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Eldgavfeln pa Ottinge
eller
Kirlek och brott.

I Loftadalen ett stycke norr om kyrkan, ligger ett gammalt herreséite be-
namndt Ottinge, om hwilket f6ljande sdgen beréttas:

Under 1500-talet inwandrade en mangd utldndingar till Swerige, fornamli-
gast fran Tyskland och Skottland. De flesta togo anstéllning i armén eller flottan
och ménga forstodo att stélla sig sa wil med hoga wederbérande, att de snart
wunno héga embeten och &restéllen i rikets tjenst. Bland dessa inwandrande
utldndingar méarktes twenne broder wid namn Kinnmonth, hwarav den dldre
Johan, som war en bister krigare, kom i stor gunst och wann hastig befordran
under sawil konung Gustav Wasas som hans son konung Eriks regementen.

Pa den tiden bodde en mékta rik riddersman i Tjust med namnet Ulfsparre.
Han egde méanga gardar samt befastade slott, fornamligast i Gamleby och Lofta
socken, men riddarens storsta och dyrbaraste slott war dock hans for sin skon-
het widt berémda dotter, Kristina.

Stolts jungfru hade havt manga giftermélsanbud fran nér och fjerran, men
intet hade fallit den balde krigaren pa lappen, och pa den tiden war det fa-
dern som bestimde hwem som skulle fa dotterns hand, under det att den det
narmast rorde icke hade ett ord att sdga, annat dn niga och tacka f6r den man
fadern behagat utse 4t henne. Det enda medel som da for tiden dlskande till
buds war enlewering, d.w.s. att en av jungfruns fader f6rsmddd friare kunde
bortféra sin brud ur jungfruburen och & annat hall dkta henne —ifall de dlskande
ej férut upphunnits av den forbittrade fadern samt bruden blifwit aterférd och
friarens heta 1dga avkylts med ett grundligt - kok stryk.

Kom sa den tappre krigaren Johan Kinnmonth i den strange gubben Ulfspar-
res wag, och han fann stor ndd infér denne. “Han ska bli min mag,” tdankte
riddaren, "ty han &r efter mitt sinne”, och det dr6jde icke lange innan herrarne
nidrmare “bekantat” sig med hwarandra och sprékats wid om saken.



Snart woro de bdda ménnen ense om partiet, ty att den tilltdinkte magen
skulle bli 6fwer mattan fortjust i den fagra jungfrun, war ju helt naturligt, och
dé han dertill erbjods den wackra egendomen Ottinge i hemgift m4 ju ingen
undra 6fwer att han tyckte sig wara i sjunde himmeln. Jungfru Kristina deremot
war icke alls beldten med den make hennes strdange fader utsett at henne och
wille icke alls wara med om partiet. Hon tiggde och hon bad, grét och beswor
sin far om miflkund men allt war forgafwes.

”Sjdpa dig inte flicka” utldt sig gubben, “utan tig och tag emot den man jag
utsett 4t dig. Nar har det for 6frigt warit sed att qwinnfolk fa yttra sig i sddana
fragor, hwasa?

Hon forsokte da sin wiéltalighet mot fastmannen och bad honom se sig om
efter en annan brud, emedan hon omgjligen kunde komma att hysa kérlek till
honom.

“Nej, stolts jungfru” swarade denne och sokte gora sitt av drr wanstidlda
ansikte sd intagande som mdjligt, “jag kan omdjligen lemna eder dt ndgon
annan, ty jag haller eder si obegripligt kar. Nar vi blott firat wart bréllop och
flyttat till det wackra Ottinge, sd ska wi lefwa som twa turturdufwor, och ni
skall komma att hélla lika mycket av mig som jag av eder, det skall ni fa se,
min sota.” Och han lade sin arm om hennes smarta lif.

Jungfrun rusade i wég frdn den fule fistmannen och hans smekningar, upp
pa sin jungfrubur, der hon hingav sig 4t den mest ohejdade sorg.

Men hir hjdlpte hwarken boner eller tarar och det drgjde icke manga ména-
der forr dn ett storstatligt brollop firades, och strax derefter flyttade de nygifta
till det upputsade och nyf iordningsstdlda Ottiinge, der nu smekménaderna
skulle tillbringas.

Herr Johan Kinnmonth blef snart warse att kirleken icke, som han wiéntat,
kom med wigseln. Nej twéart om. Den ena dagen och den ena weckan gick efter
den andra, men i stéllet for att fru Kristina skulle bli kdrwénlig mot honom,
wardt hon f6r hwar dag allt kallsinnigare: ja, hon tycktes rent av fattat avsky
for honom, stackars karl. Han fors6kte med ondo och forsékte med godo att
féra henne pa andra tankar om &dktenskapets helgd och om uppfyllelsen av
bibelns foreskrift att dlska i ndd och lust. men allt war forgafwes. Ocksa borjade
han derfor redan fundera pa hur han skulle kunna med heder draga sig frén
denna ointagna fastning.

Ingen m4 derfor undra pa att herr Johan blef glad da en wacker dag kon-
ungens bud anldnde med det tillkdnnagifwandet, att hogst densamme behagat
utndmna den beprofwade och tappre krigaren hr Johan Kinnmonth till stathal-
lare & Noteborgs slott och till “guvernator” 6fwer ”Noteborgs lene” i Finland.
Han kunde namligen nu med heder draga sig ur spelet och begifwa sig av till
finnarne, ty med den hdrdnackade Kristina skulle han nog aldrig fa bugt, det
insag han nog allt for wal.

Hr Johan flyttade alltsd till Finland, lemnande icke allenast sin wackra
fru utan tillika det wackra Ottinge &t sitt 6de, och sdkert &r att inte sérjde fru
Kristina 6fwer sin herre och mans avfard.

Men hwarfor war den unga frun sa “omoéjlig” mot sin hr man, ma man wiél
frdga och hwarfor underkastade hon sig icke, hon lika som sd manga andra av
sin tids fruar, hwilkas giftermal kommo till stdnd alldeles pa samma sdtt som
hennes? Jo det hade sin sirskilda orsak, som wi strax skola f& se.

Till fru Kristinas bréllop kom ndmligen brudgummens broder, hr Moritz,
en ung och statlig krigare som nyf inkommit till landet och erhallit anstéllning
wid konungens hof. Han war ung och wacker, glad och uppsluppen, hade
en hofmans manér och later — i allt raka motsatsen till sin barske broder. Hr
Moritz wisade sig under brollopshogtidligheterna ytterst uppmaérksam mot
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sin wackra swégerska, och hwem kan wiél fortdnka de unga om de fattade en
djupare bojelse for hwarandra. S& war ocksd hiandelsen, och innan den unge
krigaren aterwénde fran Ottinge hade han och swégerskan kommit i tillfalle
att yppa sina kénslor f6r hwarandra och utbyta trohetsloften, utan att hr Johan
anade att det fanns ugglor i mossen.

Johan Kinnmonth, hwilken efter swirfaderns déd dfwen blifwit herre till
Gursten (ett annat herresite i Loftadalen), lefde och regerade linge bland fin-
nar uppe wid Néteborg och fortjenade sig der konungens oinskrankta fortro-
ende for sitt nit om féstets forbattrande och for det sitt pa hwilket han forstod
att hdlla de ryska horderna i schack. Fran fru Kristina fick han allt ibland ett
skriftligt meddelande om huru egendomarne férwaltades och dylikt, men han
anade intet om hur det ”stod till med kéarleken”. Omsider nddde dock, trots
de ytterst bristfalliga kommunikationerna, ett rykte 6fwer till hans 6ron, och
detta rykte wiste beritta att hans bror Moritz allt ibland féretog sig en lusttur
ned till det wackra Tjust for att, som han sade hjelpa sin swégerska med rad
och dad rorande broderns egendomar, men dfwen att rétta drendet war nagot
helt annat. Den strange krigaren wille till en borjan icke tro detta rykte, men
det bekréftades snart genom nya meddelanden.

Kom sd en wacker winterdag en kurir fran konungen dit upp till Noteborg
medforande atskilliga pabud och befallningar frén konungen, men derjemte
en biljett, som uppmanade guverndren att genast resa till Tjust, da han skulle
fa erfara ndgonting hogst markwardigt pa sin gard Ottinge.

Nu sluppo alla swartsjukans furier 16sa och det drojde icke liange forrdan
Johan Kinnmonth &tf6ljd av en trogen tjenare, i storsta tysthet lemnade det
honom anfértrodda slottet och lanet och for genom natt och dag 6fwer, berg
och backar mot gamla Swerige. Bottenhavet war hardt tillfruset och farden
gick derfor latt 6fwer detta hinder. sd bar det av widare, likt den wilda jakten,
och det drojde e ménga dygn innan den strange kommendanten nddde resans
mal. Den forordttade dkta mannen anldnde sent en avton, sedan alla gatt till
sangs, till Loftadalen. Nira Ottinge lemnades de uttréttade hastarne, hwilka nu
woro fardiga att stupa, i tjenarens wéard och guvernéren krép ur bjornfillarne i
sldden. Han smog sig tyst 6fwer de hdrdfrusna snodrifworna fram till garden,
der icke en lefwande warelse syntes till. Drren war hardt tillbommad, men in
skulle hr Johan, kosta hwad det wille. Han fann en stege och med tillhjelp av
densamma kldttrade han upp till singkammarfonstret. I detsamma brot ma-
nen fram ur en malntapp, som for en stund dolt defs strdlar, nu sdg den bélde
krigaren ndgot som just icke war sd sdrdeles angendamt f6r den dkta mannen
att skdda - fru Kristina och hr Moritz sofwande i den dktenskapliga sdngen.

Hr Johan hade starka nerver och det kunde werkligen beh6fwas wid detta
tillfdlle. Han foll icke ner frén stegen och han kénde icke heller benidgenhet
for att swimma, men det war endast med moda han kunde aterhalla ett ilsket
rytande. Snart hade han emellertid lugnat sig och fattat sitt beslut. Han lyfte ut
fonstret, hwilket icke war swart for denne kravtige krigare, och utan att gifwa
sig tid att stiga ned efter sina pa marken liggande wapen, krép han in i rum-
met. Efter att havwa kastat dnnu en blick pa de sofwande grep han den wid
spisen stdende wildiga eldgavfeln och slog med detta wapen den sofwande
brodern i hufwudet s lange han sag lif i honom.

Efter forofwandet av detta brodermord tog hr Johan det lemlastade liket och
stoppade det tillika med mordvapnet, i en i de tjocka murarne befintlig nisch,
till hwilken han med tillhjelp av tjenaren igenmurade ingdngen. Féljande natt



antrddde den strange husbonden &terfarden till sin post i Finland igen, och
ingen utom fru Kristina och tjenaren wiSte nagot om hans bestk pé Ottinge
och det hemska drama som under detta besok der utspelats.

For mer dn 100 ar sedan skulle den gamla byggnaden wid Ottinge rifwas
och erséttas med en ny. D4 hittades i den gamla muren ett menniskoskelett samt
bredwid detsamma en kolossal eldgavfel, och nu dykte de gamla berittelserna
om den férswunne unge krigaren ater upp och det blef enhwar klart hwad som
flera mansdldrar forut tilldragit sig hdr och hwarom sd ménga berattelser gatt
i orten.

Hur det efter mordet gick med guvernéren Kinnmonth och hans fru wet
man icke. De blefwo efter sin dod begravda i Lofta gamla kyrka, och dnnu i
dag wisas i den nya kyrkans wapenhus en nétt gravsten med en man i pansar-
rustning och en av mantel holjd qwinna avbildade, hward kan lédsas f6ljande
inskrift:

Har ligger begrav ven den edelle och welbérdige Johans Kinnmonths, Ofverste och
Statthalter, Guvernator dfwer Noteborghes lene, Torsjo och Gursten. Havver lefwath
med sin elsklig kere frou, ten edele och welbordige frou Kristina Ifires dotter . Ulfspar.
uti 17 dhr avsomnade pd Noteborgh slott den 14 marti dr 1627 . (Artalet olasligt.)

Det syntes av denna gravskrift som om hr Kinnmonth dterwéndt till Note-
borg och stannat der till sin d6d samt att hans ”&lsklig kere frou”, qwarstannat
a Ottinge, efterssom hon dott & forstndamnda stélle, men bada makarne jordats
i socknens kyrka.

Eldgavfeln, som hittades i muren, finnes &nnu pa Ottinge.
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Den fran kommendant Kinnemonds tid i bérjan
pa 1600-talet berémda eldgaffeln pa Ottinge

Slakten Kinnemond kom till
Sverige fran Skottland under
1600-talets forsta del.

Noteborg ligger vid floden
Neva O om St Petersburg.
Den tillh6rde Sverige aren
1612 - 1702.
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